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POTOMKE, POTOMCI SLOVENSKIH IZSELJENK, IZSELJENCEV 
TER OHRANJANJE SLOVENSKEGA JEZIKA IN KULTURE V 
BOSNI IN HERCEGOVINI: UVOD V TEMATSKI SKLOP

Biljana Babić,I Marijanca Ajša VižintinII

COBISS: LL 1.20

V bilateralnem projektu »Potomci slovenskih izseljencev ter ohranjanje slovenskega 
jezika v Bosni in Hercegovini / Potomci slovenačkih iseljenika i očuvanje slovenač-
kog jezika u Bosni i Hercegovini« (BI-BA/21-23-018) sta sodelovala Filološka fakulteta 
Univerze v Banjaluki (vodja Biljana Babić) ter Inštitut za slovensko izseljenstvo in 
migracije ZRC SAZU (vodja Marijanca Ajša Vižintin). Pričujoči tematski sklop je eden 
od rezultatov znanstvenoraziskovalnega in terenskega dela, ki je potekalo v času 
trajanja projekta (1. 7. 2021–30. 6. 2023), ter dveh mednarodnih konferenc (Vižintin 
et al., 2021; Kern et al., 2023), ki sta potekali 10. 12. 2021 na Univerzi v Banjaluki in 
10. 5. 2023 na ZRC SAZU v Ljubljani. Projekt sta financirala Ministrstvo za znanstveni 
in tehnološki razvoj, visoko šolstvo in informacijsko družbo, Vlada Republike Srbske, 
Bosna in Hercegovina, ter ARRS, Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike 
Slovenije (zdaj ARIS, Javna agencija za znanstvenoraziskovalno in inovacijsko dejav-
nost Republike Slovenije).

Cilj projektnega sodelovanja je bil ugotoviti, katere oblike sodelovanja pote-
kajo med organizacijami v Bosni in Hercegovini (slovenska društva, dopolnilni pouk 
slovenskega jezika in kulture, lektorati na univerzah), evidentirati dvo- in večjezične 
monografske knjižne izdaje (v slovenščini, srbščini) ter v splošnih in univerzite-
tnih knjižnicah pregledati periodične publikacije, ki so obravnavale s Slovenkami, 
Slovenci povezana besedila v času medvojne in povojne Jugoslavije. V ta namen 
so raziskovalke, raziskovalci tako v Bosni in Hercegovini kot v Sloveniji opravljali 
terensko delo (polstrukturirani intervjuji z odgovornimi ali s sodelujočimi v omenje-
nih organizacijah) in pregledovali gradiva po knjižnicah.

Ljudje so se iz Slovenije v Bosno in Hercegovino preseljevali od 19. stoletja 
naprej, najprej v okviru Avstro-Ogrske, potem pa Jugoslavije z različnimi imeni 
(Kržišnik - Bukić, 2007; Koblar, 2008). Damir Josipovič v članku »Politično-geografski 

mailto:biljana.babic@flf.unibl.org
mailto:biljana.babic@flf.unibl.org
https://orcid.org/0009-0000-2785-299X
mailto:marijanca-ajsa.vizintin@zrc-sazu.si
https://orcid.org/0000-0001-5463-8796


240

D V E  D O M O V I N I  •  T W O  H O M E L A N D S  •  6 2  •  2 0 2 5Biljana Babić, Marijanca Ajša Vižintin

dejavniki selektivnosti notranjih (medrepubliških) migracij v SFRJ (1945–1991) 
kot primer psevdoprostovoljnih migracij, s poudarkom na Bosni in Hercegovini« 
tematizira notranje jugoslovanske migracije. Loči tri različna migracijska obdobja v 
obdobju SFRJ: a) obdobje panjugoslovanske konsolidacije (1945–1953) in utrditve 
razmejitve med republikami ter afirmacije petih etničnih pripadnosti kot nosilnih 
jugoslovanskih konstitutivnih narodov; b) obdobje vsejugoslovanskega entuzi-
azma in živahnih notranjih migracij med republikami (1953–1974 stran od matičnih 
etničnih skupnosti, ki sta ga zaznamovala upad deležev matičnih narodov v repub-
likah in postopna destabilizacija manjšinskih območij visoke rodnosti; c) obdobje 
supranacionalne dezintegracije (1974–1991), za katero sta značilna specifična migra-
cijska dinamika povratnih migracij ali migracij potomcev nekdanjih preseljencev v 
republike etničnega središča ter visok delež heteroetničnih porok in porast nadna-
cionalnih jugoslovanskih opredelitev. V vseh treh obdobjih se je vzpostavljal tudi 
poseben tip psevdoprostovoljnih migracij, ki prikriva dejanske razmere soustvarja-
nih okoliščin zaželene preselitve specifične etnične populacije.

Leta 2014 je v državah naslednicah nekdanje skupne države Jugoslavije delo-
valo 44 slovenskih društev, od tega 10 v Bosni in Hercegovini (Žitnik Serafin, 2014; 
2015), na katero se osredotočamo v tematskem sklopu. V tej državi so še danes orga-
nizirana slovenska društva ter dopolnilni pouk slovenskega jezika in kulture, ki je 
namenjen potomkam in potomcem slovenskih izseljenk in izseljencev (Lokar, 2013; 
Vižintin, 2015; Tomažič, 2018). Leta 2022 je v Bosni in Hercegovini delovalo še sedem 
slovenskih kulturnih društev, dopolnilni pouk slovenskega jezika in kulture pa so 
izvajale tri učiteljice. Poleg organiziranih oblik sodelovanja za slovenske izseljenke, 
izseljence ter njihove potomke, potomce se je bilo v Bosni in Hercegovini možno 
učiti slovenski jezik tudi na univerzitetni ravni (lektorati slovenščine), in sicer na dveh 
univerzah. Povezovanje med omenjenimi oblikami organizacij in možnosti za učenje 
slovenščine v svojem članku »Učenje slovenskega jezika in ohranjanje slovenske 
kulture v Bosni in Hercegovini« obravnavata Boris Kern in Marijanca Ajša Vižintin. 
Predstavljene ugotovitve temeljijo na raziskavi, opravljeni leta 2022 v Bosni in Herce-
govini in Sloveniji.

O svetu, razdeljenem na dvoje, kolonizaciji (Fanon, 2010; Sarić et al., 2010; 
Josipovič, 2012) in pogostih elementih evrocentrizma, na drugi strani pa o jugo-
slovanski domačnosti v književnih besedilih piše Jaroš Krivec v prispevku »Srečanja 
s kolonialno Bosno: Slovenski pogledi med evropsko superiornostjo in (jugo)
slovansko domačnostjo«. Slovenski avtorji so se pogosto dojemali kot del superi-
orne evropske civilizacije in poudarjali kulturne razlike, medtem ko so pro(jugo)
slovansko usmerjeni avtorji izražali naklonjenost in povezanost s prebivalci Bosne 
ter slednjo prikazovali kot prostor večkulturnega in miroljubnega sobivanja različ-
nih kultur in religij.

Biljana Babić v članku »Slovenija in slovenski motivi v Koledarju SPKD Prosvjeta 
(1905–1947)« obravnava naslove in novice, povezane s Slovenijo in slovenskimi 
motivi v izdajah Koledarja v vsem obdobju njegovega izhajanja. Prisotnost Slovenije 
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in slovenskih motivov v Koledarju je bila bolj intenzivna v jugoslovanskem obdobju, 
medtem ko je bila v obdobju avstro-ogrske oblasti skromna. Tematski okviri so 
obsegali zgodovinska dejstva in geografske opise pokrajin v Sloveniji, besedila o 
slovenskih pisateljih in drugih znanih osebnostih ter besedila o izobraževanju in 
jugoslovanstvu. Z naklonjenostjo so pisali o profesorju sarajevske gimnazije Emili-
janu Lileku, o pisateljih Ivanu Cankarju in Franu Maslju - Podlimbarskem, o arhitektu 
Jožetu Plečniku, slikarjih Rihardu Jakopiču in Matiji Jami idr. Edina ženska, o kateri so 
pisali, je bila slikarka Ivana Kobilca.

Tematski sklop zaključuje prispevek Dušana Tomažiča in Alije Suljića z naslovom 
»Demografske značilnosti tuzelskih Slovencev in njihova organiziranost«, ki predsta-
vlja mikropogled na eno izmed slovenskih skupnosti v Bosni in Hercegovini, in sicer 
v Tuzli. Avtorja predstavita vzroke za naseljevanje Slovenk in Slovencev v Tuzlo ter 
njihovo povezovanje in delovanje od avstro-ogrskih časov pa vse do leta 2023.
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